103 D0S JOROBADOS. — EL FRANKENBERG. — LA CALLE
DE LOS DUENDES.

Un carruaje que habia yo alquilado para hacer

una correria por las inmediaciones de Aix-la-Cha

pelle, me esperaba & la puerta de la iglesia. Monts

en 6l , y mandé al cochero me condujese al mer-
cado de los Pescados; porque el mercado de los
Pescados es célebre, no solo por sus anguilas del

Mosa y sus carpas del Rhin, sino tambien por una 3
" antigua tradicion que se remonta al dia de San Ma- 3

teo del anio de Nuestro Sefior 1349.

El dia, pues, de San Mateo del aiio 1349, un =
pobre misico jorobado que habia tocado en el baile 5
de una boda en una aldea, se volvia con los ires =
florines que habia ganado metidos en su bolsillo, =8
cuando al llegar 4 la lonja le asombré ver la plaza =
del Pescado perfectamente iluminada. Acababan de =
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~ dar las doce de la noche en la catedral, y COMO 1O
- era esta la hora del mercado, el pobre misico, cre-
- yendo que aquella noche se celebraba en Aix alguna

festividad particular de que su calendario no le ha-
bia prevenido, se dirigié hacia las luees, esperando

~que si como creia, se regocijaban alli, su violin no
- seria peor recibido que en otra parte.

En efecto, halldbase en la plaza una alegre reu-

- nion; todos los puestos de los vendedores de pesca-
~ do estaban iluminados con tal profusion, que el

musico se preguntaba cémo habian podido encon-

. frar tantas bujias en la ciudad. Humeantes viandas

estaban servidas en platos de oro; los vinos mas
exquisitos reflejaban en vasijas de cristal sus colo-
res de topacio y de rubi; en fin, un gran nimero
de sefioras jovenes de las mas elegantes, y caballe-
ros perfectamente vestidos hacian honor al:ban-
quete, que tocaba & su fin. Al ver aquello, no du-
dando ¢l musico que se hallaba en medio de un

~ conventiculo, quiso huir; mas al volverse, se en-
- contr6 tras de si pajes y lacayos que le cerraron el

paso, y le mandaron en nombre de su sefior y su

~ sefiora, subiese cn una mesa y tocase el violin,

Jamas el pobre musico, que aun en estado de

- completa tranquilidad tocaba con compés con gran

trabajo, habia estado en disposicion de tocar peor ;

- cuando con‘gran admiracion suya, 4 la primera vez
* que paso el arco, sus dedos se pusieron 4 recorrer las
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cuerdas con unarapidez y tal preeision en el com-
pés; quehubiesen hecholionordPaganini 64 Beriot.
Al mismo tiempo se’ oyeron en el espacio sonidos
de-tan grassuavidad'que el pobre diablo no podia
creer fuesen producidos por él, y eligiendo cada ca-
Ballero'su pareja, comenzé un wals diabélico, uno
de esos walses como los de Fausto y como los des-
cribe Boulanger, precipitdndose, agolpandose, re-
torciéndose con'10s mil repliegues de una: inmensa
serpiente, y todo esto con gritos de jibilo,. carca-
jadas, contorsiones tan extrafias, que le sobrecogi6
un vértigo-al/misico: sobre su mesa, yno pudiendo
contenerse en'su sitio;. salté-de su improvisadotro-
no, se lanzé' de-un brinco en medio del cireulo; y
alli, saltando ya:sobre un pié; ya: sobre cl otro,.lle-
vando de ese'modo' el compis cada: vez mas rapido
concldy6 & su vez:por-gritar, reir, y patearcon tal
fuerza, que al fin del haile estaba tan: cansado
como log: que: walsabany

Entonces una hermosa: dama se aproximé: & él
llevando env una bandeja de plata: una copa: de oro
llena de vino deliciosoy. que el misico bebié hasta la
{illimaigota ;- al mismotiempo le quitabanidos pajes
su' vestido, y'la dama aplicdndole la bandeja & su
jorobay cogi6sun:fino cuchillo de lioja de oro;: y sin
el menor dolor le quité 1a: excreseencia que habia
llevado hasta entonces pacientemente entre sus

lombros: Al fin, un:caballero de- buena presencia
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«echd -en’la copa ‘vacia,y para reemplazar al vino
ique ‘habia bebido, un puitado de florines de oro que
sac6 de su escareela : el pobremiisico viendo que
hasta alli no le habian hecho masque beneficios,
dejaba obrar 4 los-apuestos sefiores y lindas damas,
eorifundiéndose ‘en excusas sobre ¢l trahajo que-se
tomaban, cuando de repente:canté un-gallo en las
inmediaciones ;enrel mismo instante, bujias, -cena,
winos, damas, caballeros, pajes, tedo -desaparecid

“eomo sila misma boca -de la mada hubiese dirigido
su soplo alli, iy 'se rencontré sole en la oscuridad,

sin joroba, con su “violin -y su-arco en una.mano,
y en la otrasu copa llena de .oro.

Permanecié un ‘momento ‘completamente atur-
dido, eomo =i acabara de ‘lener un susfio, mas ha-
biéndose tranquilizado poeo & poeo, vid que estaba
muy despierto, 'hablindose d:si mismo, =y felicitan-
dosc-en-alta vozde Tadicha que habiatenido. Tomod
¢l ‘camino de‘sucasa, toed 4 la puerta iy llamé. Sn
mujer se levanté al puntoy “fué-é abrirle:; ‘mas-al
ver @& 'aquél hombre perfectamente «derecho, en
quien ‘esperaba hallar unsjorobado, welvié 4 cerrar
apresuradamente la puerta, «ereyendo que era mun
latron ‘que para:penetrar-en succasa hahiaimitado
la 'voz de:su marito. Pemodo, «que el jpobre diablo
por ‘mas que hize, & pesarde o que -dijo, se vié

‘Obligado 4 pasarda moche en el bancode piedra-que
sestaba junto 4 la puerta «de:su-casa.
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Al dia siguiente por la mafiana, el pobre muiisico
hizo una nueva tentativa, y mas feliz que por la
noche, consiguid ser reconocido por su mitad. Ver-
dad es que la buena mujer, viendo un hombre
reeto y rico en vez de un hombre pobre y jorobado,
probablemente concedi6 algo al acaso, conociendo
que no perdia en el cambio. Entonces la refi-
ri6 el musico todo lo que habia pasado, y su
mujer, que como se ha podido adivinar, era una
mujer de sentido, le aconsej6 diese de limosnas la
cuarta parte de su oro, y como con el resto tenian
para vivir tranquila y honradamente, que colgara,
& manera de ex voto, el milagroso violin debajo de
la efigie de su patrono. Era este un buen consejo;
asi que el ex-jorobado lo siguié al pié de la letra.

Como se concibe, la aventura hizo mucho ruido

en Aix-la-Chapelle ; los unos quedaron contentos, y

este era el mayor nimero, porque el pobre musico
era generalmente apreciado; otros se afligieron, y
estos eran los envidiosos.

Ahora bien, entre estos wltimos se contaba un -

- musico jorobado del pecho, que & causa de este
achaque, no pudiendo tocar el violin como su colega

que era jorobado de la espalda, tocaba el clarinete, <38

y el cual por Ja inferioridad del instrumento que

se habia visto obligado & adoptar, le tenia jurado =

hacia mucho tiempo un odio mortal al pobre violi=

nista. Naturalmente, pues, habia sido uno de los _‘
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que mas sintieron la felicidad que habia tenido; sin
embargo, ¢ de los primeros que se presentaron
con rostro alegre 4 felicitarle por su buena suerte,
encontrandole no obstante peor que cuando era
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b jorobado, ¢ hizo le refiriesc la historia con sus

i

g W

menores detalles. Cuando se hubo enterado bien,
partié, y con arreglo 4 lo que le dijeron, formé su

3 plan.

A

Desgraciadamente debia pasar un afio antes que
lo pusiese en ejecucion, y para el pobre jorobado,
fué este afio un siglo. Por fin, llegé el dia, 6 mas
‘bien la noche de San Mateo: cogi6 el musico su

. Instrumento, se fué & tocar para que bailasan 4 la

aldea donde un afio antes habia ido su colega, y al
dar la media noche volvié por la misma puerla, de
modo, que 4 las doce y algunos minutos e encon-

i tré en la plaza del mercado del Pescado, ¥y en cuanto
- llegd, grande fué su alegria, porque estaba ilumi-
~ Dado como un afio antes; Jas mismas damas y los
. Mismos caballeros estaban sentados en un banquete

sémejante, pero tanalegre como el otro parecia, este
Parecia (riste. No por eso dej6 el musico de Ilevar
Su clarinete 4 la bocay acompafiaron al punto los

- mochuelos y buhos, colocados en los santos de
~ Piedra de la catedral: cogiéronse los fantasmas de

la mano, y en vez de aquella loca alegria con que
habian danzado un afio antes, empezaron un grave
¥ triste minuet, que concluyé con reverencias afec-

VG 1EaN
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tadas y tiesas; como seria de rigor-en estatuas de
mérmol tendidas sobre los sepuleros. No. obstanie,
la dama que unafoanteshabia dado albuen violin la
recompensa que tanto ambicionaba el envidioso cla-
rinele, se aproximo al musico, y cuando los dos
pajes le hubieron abierlo su jubon, operacion que
dej6 hacer con una paciencia nolable, le aplico en
la espalda la bandeja de plata. Mas como era la
bandeja donde se habia conservado cuidadosamente
la joroba de su colega, y la aplicacion se hacia
precicamente en ¢l mismo silio, la joroba prendié
al instante mismo, de modo, que habiendo en tanto
cantado el gallo todo: desapareeid, y el clarinete se
encontré jorobado por delante y por detras.

Cada musico habia sido recompensado segun sus
méritos.

Salimos de Aix-la-Chapelle porla pueria de Bor-
celte, 4 fin de ir, como todo viajero debe hacerlo,
& probar lasaguasminerales. Lasde Boreette, como
todaslas aguas minerales, son detestables.

Al salir- de Borcelte bajé del carruaje, y mi
cochero, despues de haberme ensefiado en el cenlro
de un grupo de drboles las ruinas de Frankenberg,
me sefialé un caminito que-conducia & él. Le segut
exactamente; corriz 4 su lado en la extension de
ciento 6 eciento cincuenta pasos un arroyuelo
humeante, cuya femplade humedad me pareci6
conservaba las plantas con un bermoso verdor;
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despues atravesé el Felsembach, Me perdi un ins-
l'anle en la espesura, hasta que al fin me enron]!r:é
ila ’puel"!a de la quinta. A esla quinta es ;londej
_van‘ a enjuagarse la boea con el makey, los due han
bebido el agua de Boreette. Mas como ﬁt:eql;os
lectores no encontrardn ‘probablemente la ]):1];11)[‘3
makfay en la Cocinera de la clase media, sahré.n que
es simplemente una mezela de crema caneklt
agicar, de sabor miy agradable, , ;

: Recorrilasruinas, y viel lago donde estaba sumer
gido el anillo de Falsitade!. Cuando el Cﬂ*‘-ié”ﬁ u':
nuevo, y el agua del lago estaba pura (lnbi‘a s'ch
€sta una deliciosa mansion, y se comp;ende fé?-i]-
mente, dejando la magia aparte, la prodi]cclcbn
que 'c] buen emperador tenia por aquel sitio. |

Sin embargo, como no podia yo, menos feliz que

€l pasar alli mi vida, volvi & subir al (-.am;a[v v
despues de haber seguido por algun liemp.n ;03

Ll 2 L
€ w {.)\{ riore L}
bﬂ] 1 ll“ > erl 3 hl( n").'\ un [0(1 “, lo [( gtl “0"_,

si e o AAPTIIAIL . A H
émpre en carruaje, a la cima del Loosherg; este

es el sitio donde Satans, rendido de llevar su

mogote i G papr .
gole, le dejé caer? : no hace mas de treinta

#0105 era lodo arenos
05 era lodo arenoso, y 1al como habia salido de

Sus s. Mas des Y
manos. Mas desde el afio 1807, época en que
e o 16
Especialmente dejé de creerse én el diablo, 1a anti-
a i ) . 1 1 :
g2 montaia de la Astucia ha sido trasformada en

17 R y e
b :'L’--.%L la crénica de Carlo-Magiio,
ease la crénica de Carlo-3agno.
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Jo ha desaparecido bajo una

jardines, y st arido sue
capa de verdura, en medio de¢ la que han brotado

en confusion, arboles, cafés y casinos.
El Salvatorsherg ha permanecido mas fiel & sus

anliguas tradiciones, Y 00 S6 encuentramas que las
ruinas de una antigua iglesia erigida por Lotario I,

quinta que pertenece Do sé &

y una especie de

quién.
Entramos en Aix-la-Chapelle por la puerta de

Colonia, y como YO s€ lo habia encargado, mi
cochero se detuvo en Ja callejuela de los Duendes;
tambien va unida & esta pequefia calle una anligua
tradicion, que le ha dado ¢l nombre de Hinzen-Gees-
chen. '
Habia en otro tiempo en el pais de Limbourg,
en el sitio mismo en que se Ven hoy las ruinas del
castillo de Emmaburgh, que gracias & la tirania de
Federico Guillermo no habia yo po
descoyuntdndome el pescuczo, inmensos sublerrd=
feos cuyo fin nadie habia podido ver; estos subter=
raneos, desierlos en apari
noche la mansion de €sos buenos
familia de los Trilby, cuya historia nos ha escrito
Nodier ; estos graciosos hijos de la Tierra, de inocens
tes malicias y locas alegria

el sol se habia puesto, ¥ permanecian hasta la una’
de la madrugada colocados al fededor de largas®
o canciones en un idioma des20no=3

mesas, entonand

dido ver sino

encia de dia, eran por la 3
duendes de la>

s, se reunian-desde que g
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.cld.o, y bebiendo en copitas de oro, euyo ch
H}nlaha tan perfectamente el sonido :le una car(r]]que
mlla,. que un dia un pastor, que habia pf*rrl:ldnp&:l .
v,aqt‘n]la, creyendo que se habia metido enJ?n" ‘ Lbu
terraneos bajo 4 ellos guiado por el sonido - fb Q 13 '
aquel.la? alegre y subterrinea reunion hebit;n)dc‘;l? :
exquisitos vinos y cantando sus locas cancinnb]is
Em.onces comprendid que aquel sonido que haL(;A :
creido _el de la campanilla de su becerra, era ¢l ;a
las copitas de oro, y se retiré al punto s.’in que l[e
doendes, 4 pesar de haberle visto ’le ln!h"- S .
hecho el menor mal. , o
Mas el pastor no les guardé el seereto como deél

- esper / SU primer pas
peraban, y su primer paso, al salir del subterrd-

neo, fué parair & denunciar 4 su confesor 4 losd
blillos que tan bien se regalaban : eld;-:onquri?( H'L-
un frallc-:, severo 4 quien no agradaban las -ﬁi‘j]‘i
clandestinas, y que no queria se divirliese md
mas que los dias autorizados por el calé—‘r;(l-llr'i :
leo' una cuestacion , reunié una comido;" l(I]-
cantidad, edificé una iglesia en el sitio m.iqnind i
donde el pastor habia entrado en el suhlérriu?nr
colocd una cruz en su cipula, yfuécon toda p;m[;:

- ¥ seguido de la clerecia 4 la capilla 4 decir misa y
AN

Proceder allid los exorcismos indicados por el ritual

] Pef'o no habia necesidad de tantas ceremoniaiu-]z{

di; e}: (;renseze«:f;;}[;anadia los p'obres diablillos de los
se vieron obligados & desalojar




IMPRESIONES DE VIAJE,

No obstante, los desterrados privados de su an-
tioua morada, habian elegido otro domicilio; y
muientras en castigo de su indiscrecion el pastor se
iba muriendo de una enfermedad de languidez, se
habian ellos instalado en los subterrineos de una
torre situada entre las puertas de Colonia y de
Sand-Kaul. Mas, jay! los pobres diablillosno ha-
bian tenido tiempo, al dejar su domicilio, de Ile-
varse ¢l mobiliario que le adornaba ; de modo que
no tenian ni bandejas de plata, ni copas de oro;
de modo que eada vez que tenian que celebrar dl-
guna funcion, necesilaban tomar prestado de los
habitantes de las calles préximas, calderas, cacero-
las f\fasi\os; lo cual haeian entrando en las casds
por-las chimeneas, llevindose con gran estrépito
los utensilios que necesitaban, y que los habitantes
encontraban al dia siguiente cuidadosamente colo-
cados en sus puertas. Comprendieron, pues, que
valia mas, cuando ciertas sefiales como el chis-
porroteo del fuego, el relincho de los' caballos, el
estremecimiento de la bateria de coéima, les anun-
ciasen que era dia de fiesta entre los duendes, poner

ellos mismos & la puerta de sus easas los utensilios =

que los visitantes nocturnos tenian costumbre .de
tomarles prestado, v obraron en su eoisecuencia.
Los duendes, reeonocidos no hicieron ningun ruido,
y los habitantes de las calles inmediatas 4 la torre,
pudieron al fin dormir.
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Mas sucedié que un dia, dos valientes soldados

_ (uese hallaban alojados en la fonda del Salvaje,

situada precisamente en la calle que se llama hoy
la callejuela de los Duendes, vieron al fondista que
limpiaba las cacerolas con un cuidado especial, y
que cuando estaban brillantes como plata Jas-ponia
ala puerta. Preguntdronle entonees con qué objeto
se tomaha aquel trabajo, v habiéndoles’ dicho que .
para los duendes, se echarona reir, y eomo éran
hombres que 4 nada temian, y ni ereian en Dios ni
en el diablo, le dijeron

— Esta bicn, entrad vuestras cacerolas, (que nos-
olros vamos 4 colocarnos en la puerta, de modo que
cuando vengan los duendes, en lugar de toda vues-
tra baferia de cocina, se encontraran con dos es-
padas bien afiladas.

El fondista hizo cuanto pudo para impedirles
cometer semejante imprudencia; mas los dos sol-

_ dados se relorcieron los bigotes jurando por el santo

nombre del Scivor; de modo que el posadero les
hizo una reverencia, y los dejéobrar 4 su voluntad.
Cuando llegd la noehe, pusiéronse en efecto los
dos soldados en el dintel de la puerta, que cerrd
el posadero tras de ellos; por algun tiempo los
0y6 hablar amistosamente ; despues, cuando fueron

- ¥a las diez de la noche, les oy6 levantar la voz,

]urego disputar, por wllimo eruzar les aeeros: por
algun rato pude seguir el ruido de las espadas;
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ces6 de repente, y le sucedi6 un profundo silencio.

Al dia siguiente al rayar el dia, salié el posadero
y encontr6 & los dos soldados muertos; se habian
batido y atravesado uno 4 otro.

Nadie dud6 que aquello habia sido una venganza
de los duenles; y habiendo llegado el ramor de la
avenlura 4 oidos del fraile, resolvi expulsarlos de
la ciudad, como los habia expulsado ya de Em-
maburgh: en su consecuencia, armado con un cal-
derillo deagua bendita y un hisopo, baj6 4 los sub-
terraneos de la torre, y los asperjé completamente,
acompafiando cada aspersion con las palabras po-
derosas que ya otra vez los habian expulsado.

Desde entonces abandonaron los duendes 4 Aix=
la-Chapelle, y nadie sabe lo que ha sido de ellos;
pero en memoria de su permanencia en los subter=
raneos de la torre, la calle en que se encontraron
los dos soldados muertos se llama todavia hoy Hin-
sen-Geeschen, 6 callejuela de los Duendes.

Como no teniamos mas Jue ver en Aix-la-Cha-
pelle, volvimos & la fonda del Gran Monareca, con

la_intencion resuelta de parlir al dia siguiente por -

la mafiana, é ir & dormir & Colonia.

Asi, pues, como ningun duende vino 4 desbara-
tar este proyeclo, al dia siguiente, & las seis de la
mafiana, pusimos en ejecucion su primera parte,
dejando & Aix-la-Chapelle.

GOLONIA.

Llegamos 4 las diez de la noche 4 Colonia. Como
nuestro cochero no conocia la cindad, nos condujo
a un Faherinto de calles pequeias y terminé en ur{a
especie de zahurda Ilamada la fonda de Holanda
En Alemania, una vez entrado en una fonda 4 d(;S-
hora, es cogido un desventurado viajero como un
raton en una ratonera. Se cierra la puerta detrés

~de‘é], y se ve obligado a esperar hasta el dia si-
gTuwntc por la mafiana para saber qué sera de él.
?\'ue'stra desgracia redundé en provecho de la cu-
riosidad. Al dia siguiente al amanecer, eslibamos
en las calles de Colonia. S, >

Colonia debi6 su orfgen 4 un campamento ro-
mano. Un dia encontré Agrippa hermosa aquella
posicion, y se establecié en la colina que se extien-
de desde Ia iglesia de Nuestra Sefiora hasta la plaza

15.
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de Santa Maria de las Escalinatas. Los campamen-
tos romanos eran verdaderas fortalezas, con sus
fosos, sus murallas y sus torres. Algunas miserables
chozas que se habian levantado en la ribera orien-
tal del Rhin, pasaron el rio y se apoyaron en el
_campo romano para pedirle su proteccion. Suce-
sivamente siguieron otras su ¢jemplo, y el antiguo
campo de Agrippa se encontraba ya rodeado de una
muralla de casas, cuando por fortuna nacid alli
Agrippina durante las campafias de Germénico.
Fué esta una razon para que Claudio enviase alla
una colonia romana, que tomo el nombre de Co-
lonia Agrippina, y di6 al campamento el aspecto
deuna ciudad. Posteriormente Vitelio fué aqui pro-
clamado emperador, y desde entonees se contd en
los anales romanos, y ocupé su puesto en la histo-
ria del mundo.

Todavia hoy se puede seguir por las ruinas el
recinto cuadrangular trazado por les Romanos,
aquellos paderosos constructores, y es facil marcar
los limites de la colenia de Agrippina en el mo-
mento en que Trajano la dejé, llamado por Nerva
para dividir el imperio con €l, s decir, 4 fines del
primer siglo. ‘

Desde entonees, 'Colonia, convertida -en capital
de la Galia Rhiniana inferior, fué considerada como
una ciudad importante: el emperador 'Constantine
hizo edificar en ella un magnificopuente, cuyo arce
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ha desaparecido, pero cuyos pilares todavia se des-
cubren cuando las aguas del Rhin estén bajas.
Entre estos dos periodos, esdecir, por elafno 220,

- los Godos, en una de sus invasiones, quisieron des-

truir la ciudad naciente: y 4 esta invasion es & la
que va unida la tradicion de las once mil vir-

“genes.

En 508-fué proclamado Clovis rey de Colonia,
Por esta ciudad y por el punto lamado Dentz, es
por donde los Ripuarios ejecataron su invasion.
Pepino fué duquedeColonia antes de ser rey de los
Francos; Carlo-Magno, como hemos visto, hacia
frecuentes visitas 4 esa ciudad ; en fin, Othon el
Grande la reuni6 al imperio germanico, la conce-
dié grandes privilegios, y la eonfié ‘& la proteecion
de su hermano Bruno, arzobispo de Colonia y du-
quede Lorena.

En la edad media, es decir, & fines del siglo x1v,
Colonia, que habia ido extendiéndose sucesivamen=
te, era el apoyo mas poderoso de la federacion de

“las ciudades llamadas Hanses. Entonces podia pe-

ner ¢lla sola sobre las armas treinta mil comba-
tientes, y poseia once colegiatas, cincuenta y oekio
conventos, diez y nueve iglesias parroquiales, cua-

Tenta y nueve capillas y diez y seis hospitales.

En el siglo xv comienza la decadencia de Colo-

nia, el comercio de [landes, del Brabante, y de la
Holanda la' mina; las proseripeiones religiosas la
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sacan lo mejor de su sangre; en fin, en 1794,
Colonia se convirtié en ciudad de la repiblica.
Hasta este tiempo, es decir, por espacio de mas de
diey y seis siglos, habia conservado el patriciado
romano, la toga de los consules, y los lictores con
sus fasces. En 18114 fué ocupada por los Rusos, ¥
al aiio siguiente fué cedida & los Prusianos, (quienes
para todo evento, la fortificaron, afiadiendo siete
torres 4 las ochenta y tres que ya tenia. Pero estas
forlificaciones tienen un objeto muy extraio que se
encuentra sistematicamente aplicado en toda la
Jinea del Rhin; y es el de amenazar & las ciudades
mas bien que defenderlas.

En efecto, las provincias rhinianas, separadas
violentamente de la Francia y dadas & S. M. Fe-
derico Guillermo como aumento de territorio, no
estin mas que hilvanadas 4 la Prusia, y al primer
llamamiento se descoserian de ella. Su nuevo
sefior, separado ya de sus nuevos stibditos por el
abismo religioso, que se hace cada vez mas pro-
fundo con la persecucion, y que no se ciega por la
tolerancia, en vez de dejar & los habitantes del
Rhin el cédigo Napoleon que durante veinte anos
los habia regido; en vez de elegir de su mismo
senio los funcionarios publicos que debem adminis-
trarles; en vez, en fin, de concederles el libre cjer-
cicio de la religion que han recibido de sus padres,
y que quieren trasmitir 4 sus hijos, les arrebala
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= pocod poco las leyes francesas para sustituirlas con

el capricho prusiano; elige los empleados del go-
bierno fuera del territorio que estin encargados de
gobernar, y quiere que todo hijo de un padre pro-

 festante siga la religion de su padre, lo cual seria

INE.

justo acaso en cualquier otro pais, pero que alli,
donde solo hay porvenir enel enlace con los extran-
jeros, y donde todos los extranjeros son luteranos,
se convierte en una suprema injusticia.

Contra esta ultima decision, cuyas consecuen=
¢ias conocia, se pronuncié Clemente Augusto, ar-
zobispo de Colonia, que ha tenido talento para ser
martir en una época en que no podia creerse posible
serlo. En virtud del poder espiritual que habia re-
cibido del papa, declard, colocandose en oposicion

-. con el poder temporal del rey, que no autorizaria

a los sacerdotes para que bendijesen los matrimo-.
nios mixtos, sino despues que los padres al contra-
rio de lo que se hahia ordenado por el real decreto,
se hubiesen comprometido formalmente, & educar &
- sus hijos en la religion catolica, diciendo que & falta
suya alli habia pastores luteranos, y que para los
que creyesen inttil el matrimonio ante Dios, que-
daba el matrimonio ante la ley. Algunos dias des-
pues de esta declaracion, el gobernador civil de la
provincia y el coronel de la gendarmeria vesidente
en Coblentza, se presentaron en Colonia, y despues
de unirse al corregidor de la ciudad, fueron al pa-
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Jacio arzobispal. Introducides & la presencia de
Clemente Augusto, le intimaron la érden de obe-
decer las instrueciones del gobernador. El arzo-
hispo respondi6 que en los negocios temporales es-
taba ¢é1 sometido al rey, pero que en cuestiones
espirituales no dependia mas que de Roma. Se le
mandd entonces dimitiese de su arzobispado ; mas
respondié que nombrado per el papa, solo el papa
podia suspenderle. Al oir esta Tespuesta, fué arres-
tado y conducido & la fortaleza de Minden, donde
esta libre, es verdad, pero libre en una ciudad pro-

testante, v donde tiene por criades soldados vesti- 3

dos de paisanos.

Es imposible figurarse el efecto que produjo este
arresto; un febril escalofrio cireuld portoda aquella
linea de: ciudades aletargadas bajo la dominacion
extranjera, y que s despertaron de repente, re-
cordando el tiempo en que ‘eran libres. Bajo el
pretexto de vigilar & los Belgas y Holandeses, en
cuestion en aquella época acerca del Limhourg y el

Luxembourg, dirigiéronse las tropas prusianas a &

las orillas del Rhin; la fortaleza de Chrenbreisten,

que domina 4 Coblentza, punto central de la agi- |

tacion, se Hend de pélvora y erizd de caiiones,
euyas bocas, 4 medida que se ponian invisible-

mente en bateria, se volvian como por si mismas S8
haeia la orilla izquierda del Rhin. El principe Gui--
llermo, enviado al pais con la aparente mision de
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pasar revistas, se detuve en Colonia, donde fus
silbado, y fué 4 Coblentza 4 tomar parte en la

fiesta que la provincia daba al general Borstel,

Hé aqui con qué motivo se daba esta fiesta, y lo
que paso.
El anciano .general Borstel, que mandaba en

Coblentza desde 1827, terminaba su afio quineua-

gésimo de servieios ; con este motivo la provineia '

e di6 una fiesta 4 que asistieron los enviados de

todas las ciudades del Rhin y de todas las corpora-
ciones administrativas. Terminada la revista que el

. general pasé en la plaza Mayor, y al fin de la que

el principe Guillermo le present6 los regimientos
como si le entregase por segunda vez el mando,
hubo gran comida. A los postres pregunté el prin-
cipe Guillermo, para procurar alraer hicia si Ia
atencion y los aplausos que se dirigian hécia el

. general, si no se acordaba nadie de alguna antigua

cancion del Rhin; se levanto entonces un convi-

dado, y canté las siguientes estrofas, que traduzco
- aqui en su sencillez literal, pero no en su nativa

rodeza

Cantemos al rio en cuyas ondas
Lailibertad de nuestro pueblo estrib;
Al Rhin cantemos con sus sguas hondas,
Que antes gue tributario al mar arriba,
Bana la adorada veea
Donde ¢l racimo riega,
Del Rhvin To fino
Es ¢l vine.
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Palabras que al tirano causan grima,
Palabras consonantes en la rima.

Cantemos a ese liquido afamado
Que la igualdad entre nosotros puso,
Que de serviles, hombres ha formado,
Que al poderoso con denuedo impuso.
Tras la copa que se empaiia
Es palacio la cabafia.
Del Rhin, ete.

Bebiendo el zumo de la cepa hermosa
Que crece en Lus orillas, fértil rio,
Jamds sedujo & nadie farsa odiosa
Del pueblo esclavo que aturde el desvario.
El corazon que es honrado
Solo es feliz libertado.
Del Rhin lo fino
Es el vino,
Palabras que al tirano causan grima,
Palabras consonantes en la rima 4.

Estas tres estrofas fueron acogidas con frenéticos
aplausos, que fampoco se dirigian esta vez al prin-
eipe Guillermo; tanto, que se relir6 muy descon=
tenlo, y se pusieron nuevas tropas en movimiento,
siempre bajo el pretexto de vigilar las fronteras
belgas; pero resullé de todo esto que las ciudades
de la ribera izquierda del Rhin, desde el puente de

1 Debo confesar que riman mejor en aleman que en fran
cés, pero no soy duefio de elegir otras rimas. (N. del 4.)

Con mas razon podemos decir nosotros eso, puesto que en
nada se parecen REIN y vixo en nuestro idioma. (N. del T.)
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Kell hasta Nimega, no fueron mas que un largo
reguero de pdlvora , al que prenderia fuego la

‘menor chispa. Una vez encendido, es dificil que el

incendio, y sobre todosi conserva su lado religioso,
no se comunique, si no al gobierno, al menos al
pueblo belga, al que todas sus simpatias inclinardn

* 4 sostenér & sus correligionarios.

La corle de Berlin no deja escapar jamas la oca-
sion de demostrar su rencor envidioso y contrare=
volucionario 4 la Francia. La Francia por su parte,
tiene 4 Waterloo en el corazon, de modo que con
un poco de buena voluntad entre nuestros minis-
tros, las cosas pueden arreglarse 4 satisfaccion de
todos.

Por lo que hace & nosotros, que tenemos fe en
el porvenir, propondriamos al rey Luis Felipe, en
lugar de ese ridiculo cartel en que se han hecho
las armas de la revolucion de julio, acuartelar el
antiguo escudo de Francia.

- En el primer cuartel, con el gallo galo, con que
tomamos 4 Roma y Delfos.

En el segundo, con el aguila de Napoleon, con
la que tomamos el Cairo, Berlin, Viena, Madrid y
Moscou.

En ¢l tercero, las abejas de Carlo-Magno, con
las que tomamos la Sajonia, Espana y la Lom-
bardia.

En el cuarto, las flores de lis de san Luis, cou
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las que tomamos 4 Jerusalen, Mausourah, Ttinez,
Milan, Florencia, Nipolesy Argel,

Luego se afiadird & esta divisa, que se proeurara
observar mejor que el rey Guillermo de Holanda I
ba hecho con la suya:

Deus dedit, Deus dabit.

Y tendriamos sencillamente el blason mas bonito
de la ticrra.

LA CATEDRAL,

Nuestra primera visita fué & la catedral.

El arzobispo Engelberg, por sobrenombre el
Santo, fué quien concibid, hacia 1225, la idea de
hacer construir una ecaledral; pero Conrado de
Hochsteden, su sucesor, fué quien habiendo resuelto
en 1207 pasar de la idea & la ejecucion, hizo ir al
primer arquitecto de la ciudad, y le mandé edifi-
€ase un monumento que sobrepujase en arquitec-
tura religiosa 4 todo lo mas hermoso que hasta
enlonces se habia hecho. Ponia & su disposicion
para conseguir el objeto, el tesoro del eabildo, une
de los mas ricos del'mundo, y las canteras del Dra-
kenfels; la mas alta de las siete montafias,

Era esta una de esas proposicienes que vuelven
loco 4 un artista, asi aquel & quien se habia divi-
gido el digno prelado salié del palacio arzobispal




